
договIр
про закупiвлю ЛЬ Д-241296

м. Львiв "/Б
о/ 2024 року

Щержавна установа <<Iнстиryт патологiТ KpoBi та трансфузiйноi медицини НацiональноТ
академii медичних наук УкраiЪи>>, в особi в.о. директора Новака Василя Леонiдовича, що дiе на
пiдставi Статуту (далi - Покупець), з однiеТ сторони, i Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю
"АЛЬБАМЕД", в особi заступника генерального директора з розвитку Прокупчук Олени
Володимирiвни, згiдно ,Щовiреностi J\Ъ7 вiд 10.04.2024 року, що дiс на пiдставi Статуту (далi -

Постачальник), з iншоТ сторони, pfftoM - Сторони, вiдповiдно до вимог Закону Украiни <Про
публiчнi закупiвлi> (далi 

- Закон) уклirли цей.Щоговiр про таке:

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язусться у 2024 роцi поставити Покупцю товари, зазначенi в

Специфiкацii (Щодаток J\Ъ l), а Покупець - прийняти i оплатити TaKi товари: !К
021:2015: 38430000-8 - Щетектори та аналiзатори (Наконечники << Альбамед D тип
Гiлсон, унiверсальнi 1000мкл, синя, ПП 500 шт/пак)
Iдентифiкатор закупiвлi - UA-2024-04-18-012334-a.

1.2. Кiлькiсть ToBapiB (послуг або кiлькiснi характеристики виконуван"* ц", ,Щоговором
робiт) вказанi у специфiкацii, яка е невiд'емною частиною цього,Щоговору .

1.3. Обсяги закупiвлi ToBapiB можуть бути зменшенi за.гlежно вiд реального фiнансування
видаткiв.

Ш. ЯКIСТЬ ТОВАРУ

2.1. ПостачаJIьник повинен пост{lвити Покупцю товари, якiсть яких вiдповiдае yMoBilM цього
.Щоговору, тендернiй документацii та пропозицii учасника.

2.2.Тоьар, що постача€ться, повинен мати необхiднi сертифiкати, реестрацiйнi посвiдчення
або свiдоцтва про реестрацiю, iнструкцii украihською мовою, затвердженi в установленому
порядку, супроводжуватися документами щодо кiлькостi, TepMiHiB придатностi, найменування
виробника. Кожна серiя повинна супроводжуватися документом який посвiдчуе якiсть товару.

2.3. Постачальник гарантуе якiсть Товару, що постачаеться Покупцю за цим .Щоговором.
Гарантiя якостi дiе протягом строку, встановленого виробником товару та вказаного на упаковцi.

2.4. Постачальник зобов'язуеться у випадку продажi товару ненаJIежноi якостi заrrлiнити
товар, визначений в.Щоговорi товаром належноi якостi, протягом 3 календарних днiв. Bci витрати
пов'язанi iз замiною товару неналежноТ якостi несе Постачальник.

2.5. TepMiH придатностi на момент поставки становитиме не менше 75%. Поставка з меншим
TepMiHoM придатностi за згодою cTopiH.

2.6. Упаковка, в якiй вiдправляеться товар, повинна повнiстю забезпечувати його збереження
пiд час перевезення.

III. СУМА ДОГОВОРУ

3.1. Сума цього Щоговору становить: 770,00 (CiMcoT сiмдесят грн. 00 коп.) грн. з ПЩВ
50,37 (п'ятдесят грн. 37 коп.) грн.

3.2. Сума цього,Щоговору може бути зменшена за взаемною згодою CTopiH.
3.3. Сума на товар встtшовJIю€ться в нацiональнiй грошовiй одиницi Украiни.

Ш. ПОРЯДОК ЗДЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Розрахунки за ,Щоговором проводяться на пiдставi накладних шJIяхом перерахувilння
грошових коштiв на розрахунковий рахунок Постачальника.



4.2. Розрахунки проводяться протягом 20 банкiвських днiв з моменту отримання товару.

4.3. у разi затримки бюджетного фiнансування, розрахунки проводяться упродовж 5
банкiвських днiв з дати отримання Покупцем на свiй реiстраrцiйниИ рахунок бюджетного
призначення на фiнансування закупiвлi за вказаним напрямом.

Ч. ПОСТАВКА ТОВАРУ

5.1. Поставка здiйснюсться протягом строку дii воснного стану в YKpaiHi, партiями, згiдно
Заявок Покупця, a_lle в буль -якому разi до з|,|0.2024 року включно.

5.2. Мiсце поставки товару - YKpaiHa,79057rм. Львiв, вул. Генерала Чупринки, 45 (5-й
поверх складське примiщення).

5.3. Контактний телефон вiдповiдальних осiб Покупця за отримання товару - +з80674l 84966

VI. ПРАВА ТА ОБОВ,ЯЗКИ CTOPIH

б. l. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своечасно та в повному обсязi сплачувати за поставленi товари;
6,1.2. Приймати поставленi товари згiдно з видатковою накладною.
б.1.3. Покупець зобов'язаний оплачувати товар Постачальнику на пiдставi накладноt з

вiдтермiнуванням платежу не бiльше 20 банкiвських днiв,
6.2. Покупець мас право:
6.2.|. !остроково розiрвати цей !оговiр у разi невиконання зобов'язань Постачальником,

повiдомиВши прО це його у строк 10 календарних днiв до розiрвання;
6-2.2. КонТролюватИ поставкУ товарУ у строки, встановленi цим
6,2.з, Зменшувати обсяг закупiвлi ToBapiB та загальну BapTicTb

реЕrльного фiнансування видаткiв. У такому разi Сторони вносять
Щоговору;

6.2.4. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здiйснення оплати в разi
неналежного оформлення документiв, зЕ}значених у роздiлi IV цього.Щоговору (вiдсутнiсть печатки,
пiдписiв, тощо.)

6.2,5. Покупець мас прttво вимагати вiд Постачальника здiйснити поставку товару вiдповiдно
до заявки на умовах, що визначенi договором.

6.2.6.Покупець мае право у буль-який час припинити дiю.Щоговору повнiстю або частково у
випадку, якщО вiдпа;lа необхiднiсть закупiвлi даного Товару або у разi припинення фiнансування.

6.3. ПостачаJIьник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку ToBapiB у строки, встановленi цим .Щоговором;
6.з,2. ЗабезпечИти поставКу ToBapiB, якiстЬ яких вiдпОвiдае yMoBulM, установленим роздiлом

II цього.Щоговору;
6.з.з. Постачшlьник зобов'язаний забезпечити поставку товару, та надати Bci супровiднi

документи, в тому числi Ti, що пiдтверджують якiсть поставленого товару.
б.4. Постачitльник мае прtlво:
6.4.1. Своечасно та в повному обсязi отримувати плату за постzlвленi товари;
6,4.2. На дострокоВу поставкУ ToBapiB за письмовим погодженням Покупцем;
6.4,з. У разi невиконання зобов'язань Покупцем, Постачальник мас право достроково

розiрватИ цей ЩогоВiр, повiдоМивши про це Покупця у строк 10 календарних днiв до розiрваЪня.

ЧII. ВЦПОВЦАЛЬНIСТЪ CTOPIH

7.1. У разi невиКонttннЯ або нена_гrежного виконilння cBoix зобов'язань за rЩоговором Сторони
несуть 

_ 
вiдповiлальнiсть, передбачену законодавством Украiни та цим .Щоговором.

7.2.У разi поставки неякiСного абО некомплеКтногО товарУ Постачальник сплачУе Покупцю
штраф у розмiрi - 20 % вiд суми неякiсного (некомплепr"о.о) товару. Щаний факт не звiльняе
постачальника вiд обов'язку замiнити товар , визначений в Щоговорi, ioBapoм належноi якостi в
строк передбачений л.2.4.Щоговору .

.Щоговором;
цього .Щоговору залежно вiд
вiдповiднi змiни до цього



7,з, За затримку вiдвантаження товару Постачальник виплачу€ Покупцю штраф
розмiрi 0,1% вiд суми несвоечасно вiдвантаж"пойrо"uру за кожен день прострочення поставки, а
за прострОчення понад 30 днiв додатково стяry€ться штраф у розмiрi 7 % iказiноi BapTocTi.

7,4, Покупець мае право вiдмовитись вiд товару ненzlлежноi якостi в тому числi якщо якiсть
не вiдповiдае умовам тендерНоi документацii та .rо"Ърrуr, його ПостачаJIьнику, при цьому в разiякщо товар був оплачений Покупцем кошти пiдлягають поверненню в трьохденний строк з датиповернення товару.

7,5, у разi невиконання або ж ненitлежного виконання умов договору про закупiвлю,
зокрема, поставкИ товарУ з вiдхилеНням вимог Покупця, використання неякiснйх матерiалiв,
порушення cTpoKiB визначених Щоговором та недотримання iншиi взятих на себе зобов'язань, доПостачальника можуть бути застосованi оперативrо-iо".rодарськi санкцii, Що передбаченi ст.ст.217 ,2З5 та п.4 ч.l ст.2Зб Господарського кодексу Украiни, зокрема:

1) встановлення в односторонньому порядку 
"а 

мьйбутн€ додаткових гарантiй належного
виконання зобов'язань Постачальником, який порушив зобов'язання: змiна порядку оплати
продукцii переведення платника на оплату пiсля перевiрки ix якостi тощо;

2) ВiДМОВа ВiД ВСТаНОВЛеННЯ на майбутrе .оСrrодарських вiдносин iз стороною, яка порушуе
зобов'язання.

чIп. оБстАвини нЕпЕрЕБорноi сили(Форс_мАжор)
8,1. Сторони звiльняються вiд вiдповiда_шьностi за невиконання або неналежне виконання

зобов'язань за цим !оговором у разi виникнення обставин непереборноi сили, якi не iснували пiд
час укладання !огоВору та виниклИ поза волеЮ CTopiH. Пiд неперебоiною силою в цьому Щоговорi
розумiються будь-якi надзвичайнi або невiдворотнi подii зовнiшнъо.о щодо cTopiH ,.uрuпrЁру або ii
НаСЛiДКИ, ЯКi ВИНИКаЮТЬ беЗ вини CTopiH, поза iх волею або всупереч волi и бажаннЙ CTopiH, i якi
не можна, за умови застосування звичайних для цього заходiв, передбачити й не можна при всiй
обережностi й передбачливостi запобiгти (уникнути), у тому числi, .lле не винятково стихiйнi явища
природноГо характеРу (землетРуси, повеНi, урагани, руйнування в результатi блискавки й т. п.),
нещастя бiологiчного, техногенного й антропо.."rо.о походженн" (""6у*", пожежi, вихiд з ладу
машин i устаткування, MacoBi епiдемiТ та iH.), карантин, встановлений Кабiнетом MiHicTpiB УкраiЪи,
обставинИ суспiльногО життЯ (вiйна, BocHHi дiI, блокади, громадськi заворушення, прояви
тероризму, MacoBi страйки й локаути, бойкоти та iH.).

8,2, СторОна, щО не може виконувати зобов'язання за цим Щоговором унаслiдок дii обставин
непереборноi сили, повинна протягом l4-тпк€rлендарних днiв з моменту iх виникнення повiдомити
про це iншу СтоРону У письмовiЙ формi rlrn"*o' направлення офiцiйного листа на офiцiйну
еЛеКТРОННУ аЛРеСУ (абО електронну адресу, зазначену в договорi). неповiдомлення або несвосчасне
повiдомлення про настання чи припинення обставин непереборнот сили позбавляе Сторону права
посилатися на них як на обставини, що звiльняють вiд вiдповiдальностi au 

""""*онання 
або

ненa}лежне виконання зобов'язань за цим .Щоговором.
8,3, Сторона, для якоi склались форс-мажорнi обставини (обставини непереборноi сили),

зобов'язана надати iншiЙ CTopoHi документ, виданий Торгово-промисловою палатою Украiни, яким
засвiдчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереъорнот сили).
Сторона, для якоi скл€lлисЬ форс-мажорнi обставини (обста"""" непереборноi сили), пов'язанi з
вiйськовою агресiею росiйськоi федерацiт проти Украrни, що стала пiдставою введення воснного
стану, може надати iншiй CTopoHi документ компетентних державних органiв, який посвiдчус
наявнiсть форс-мажорних обст€lвин, пов'язаних з вiйськовою агfесiс. ро"й."коi:федерацii протиУкраiни, У разi, якщо форс-мажорнi обставини (обставини 

^ 

,..r"рйорноi сили) пов'язанi з
вiйськовою агресiею росiйськоi федерацiI проти Украiни, що стала пiдставою введення воснного
стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою Украiни, не вимагаеться дляпiдтвердження наявностi форс-ru*ор"ri обставин (обставин непереборнЪТ сили1.

ЩокументИ,_зазначенi У цьомУ пунктi, Сторона, для якоi склilJIись форс-мажорнi обставини
(обставини непереборноi сили), повинна надати iншiй cTopoHi у розумний строк, але не пiзнiше нiж
14 днiВ з моментУ припиненНя дii форс-мажорних обставин (обставин непереборноi сили) та ix
наслiдкiв.



8,4, У разi коли строК дii обставин непереборноi сили тривае бiльше 6-ти мiсяцiв, кожна iзCTopiH в установЛеномУ порядкУ Ma€_Iptвo розфвй цей !оговiр достроково шляхом направленняiншiй CTopoHi офiцiйного листа-на обiчiину ел.*rро"rу адресу 1або електронну адресу, зЕlзначену вцьому ,,Щоговорi) не менш нiж за 30 ка_тlендарних днiв до бажаноТ дати розiрвання, яка обов'дзковозЕвначаеться в такому листi.
8.5. Якщо обставини непереборноi сили та (або) ix наслiдки тимчасово перешкоджчlютьповному або частковому виконанню зобов'язань за цим Щоговором, час виконання зобов'язаньпродовжуеться на час дii таких обставин або усунення tx наслiдкiв, i}ле не бiльш нiж до кiнцяпоточного, бюджетного року.
8,6, У разi, якщО у зв'язкУ з виникнеНням обставин непереборноi сили та (або) ix наслiдкiв,за якi жодна iз cTopiH не вiдповiдае, виконання зобов'язанi.u^цим.Щоговором € остаточнонеможливим, то_ цей Щоговiр ввiDкаеться припиненим з моменту виникнення неможливостiвикоЕаннЯ зобов'язаНь за циМ .ЩоговороМ, ПРИ цьомУ Сторони не звiльняються вiд обов'"з*усповiстити iншу Сторону про настання об.ru""Ъ неперебор"оi'.rп, або виникнення ixHix наслiдкiв(стаття 607 ЦКУ).
8,7, НаслiДки розiрвання даноГо Договору, у тому числi його одностороннього розiрвання,визначаються вiдповiдно до умов цього Щоговору rь,"""о.о законодавства Украiъи.
8,8, На дату укJIадення цього_.Щоговору i.ry. форс-мажор"u'оЪ.ruuина щодо карантину узв'язку з розповсюдженням COVID-19 

"u,фrорii V*рuiЪ", ,оrу згiдно з пунктом 8.1 роздiлу 8<обставини непереборнот сили (форс-мажор)> Щоговору зtвначена форс-мажорна обставина незвiльняе Постачальника вiД вiдпоЙальностi зu,е"ипо"ання або 
"ar*Ь*". виконання зобов'язаньза цим.Щоговором.

Ix. строк дi договору тА строк виконАння зоБов,язАнь
9,1, ЩеЙ ДОГОВiР НабИРае ЧИННОСтi з дати його пiдписання сторонЕlI\,Iи i дiе до з1.12.2024, а вчастинi розрахунКiв - дО повного виконЕlння його умов сторонап{и.

Х. ПОРЯДОК ЗМIНИ УМОВ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПIВЛЮl0,1, ЗмiнИ Jio договоРу пр., закупiвлЮ мох(утЬ вЁIоситисЬ у випадках,:Jа.JI{ilчеI.'их у l{ь()N,lудсll,tlворi про закупiвлю та о(lсlр1,1лякlться у письмовiй формi шJUIхом укJIадення вiдповiлноi
/llо/цаl,ковоi уl.оди (угод) Сторонами.

l0,2. llропозицiю щодо внесення змiн до договору про закупiвлю може зробити кожна iзCTopiH договорУ про закупiвлю шляхОм ЕапрzlвЛення офiцiйногО листа (пропозицir) iншiй cTopoHi в
t l исьмсrвiй або е.ilеtс.гроннiй формi.

Моментом нilIежного повiдомлення однiеi Сторони iншу Сторону в розумiннi умов цьогодоговорУ е наступНий робочий день пiсля дня вiдправки повiдо*Ъ.r"" (електронного листа)вiдповiдно до умов цього договору про закупiвлю (дЙi - дата належного повiдомлення). !атаналежного лоI,овору.

-:-*-__ 
У разi направлення листа в письмовiй формi поштою, якщо поrrr.говий Jlист. llol]eplly,г.пlлприсмСтвоп{ :]в'яЗку з посиЛанняМ на вiдс,утНiсiь (вибУття) адресата, вiдмтсlву вiд олерж.r}rня.:заttiн,lенняl с'року зберiгання IlоI]lтового вiдпiавлення 

'ощо" 
],о вважа€l.ься. lllo адресаl.(С.гоlэона)ttовiдltlм,lений гIрО змiс,Г Jlис:.а належниМ tлиноМ :] ла,I,и, яка с TpeTiM кzшендар}lим дI{ем пiс.ltя дltяоl,рtлмання Iliдttриеплством зв'язку адресата поштового листа.

10,3, ПроПозицiЯ щодО внесення змiн до договору про закупiвлю мае мiстити обгрунтуваннянеобхiдностi внесення таких змiн i виражати Harr,rip о.оь", яка if зробила, вважати себе зобов'язаною
у разi iT прийняття.

l0.4. Сторона, що отрим€lJIа
ма€ протягом 20 робочих днiв
аргументовану вiдмову.

пропозицiю щодо внесення змiн до договору про закупiвлю,
розглянути пропозицiю та погодитись iз нею чи надати

10,5, Змiна цього договору про закупiвлю допускаеться лише за згодою cTopiH, якщо iншене встаноВлено циМ договороМ про закупiвлю абО законом. Водночас цей договiр про закупiвлюможе бути змiнено або розiрвано .а рitп.ппям суду на вимогу однiет iз cTopiH у разi iстотногопорушення договору про закупiвлю Другою стороною та в iнших випадках, встановлених цимдоговором про закупiвлю або законом.



10.6. Сторона цього договору про закупiвлю, яка вважае за необхiдне розiрвати договiр про
ЗаКУпiвлю достроково в односторонньому порядку, надсилае iншiй cTopoHi лист-повiдомлення про
розiрвання договору про закупiвлю не пiзнiше нiж за 30 днiв до дати розiрвання договору про
закупiвлю. Лист-повiдомлення про розiрвання договору про закупiвлю надсила€ться поштовим та
електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена у роздiлi ,,Реквiзити
цього договору". .Щоговiр про закупiвлю вважасться розiрваним з дати розiрвання, зазначеноТ в
листi-повiдомленнi про розiрвання договору про закупiвлю.

l0.7. Будь-яка Сторона цього договорУ про закупiвлю мае право розiрвати цей договiр про
закупiвлю достроково в односторонньому порядку, повiдомивши про це iншу Сторону у строк за
20 (двадцять) кшrендарних днiв до бажаноi дати розiрвання цього договору про закупiвлю.

l0.8. Додатковi угоди та додатки до цього договору про закупiвлю е його невiд'емною
ЧаСТИНОЮ i мають юридичну силу у разi, якщо вони викJIаденi в письмовiй формi, пiдписанi
СТОРОнами та набирають чинностi з моменту ix пiдписання уповноваженими представниками
CTopiH.

l0.9. КоЖна Сторона несе повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказаних нею в цьому
ДОГОВорi про закупiвлю реквiзитiв та зобов'язуеться своечасно в письмовiй формi повiдомляти
iншу Сторону про ix змiну, а в разi неповiдомлення несе ризик настання пов'язаних iз ним
несприятЛивих наслiдкiв. ЯкщО змiни не стосуються iстотних умов цього договору про закупiвлю,
Сторони можуть оформити TaKi змiни шляхом вiдповiдного повiдомлення одна одноi в письмовiй
форr.

10.10. У випадках, не передбачених дiйсним договором про закупiвлю, Сторони керуються
чинним законодавством Украiни.

10.1 1 . ЖОдна зi CTopiH не мае права передавати права та обов'язки за цим .Щоговор,ом TpeTiM
особам без отримання письмовоi згоди другоi Сторони.

10.12. .Щоговiр викладений украiЪською мовою в двох примiрниках, якi мають однакову
юридичну силу, по одному для кожноi зi CTopiH.

xI. опЕрАтивно_господАрсък сАнкцIi
11.1. Сторони прийшли до взаемноi згоди щодо можливостi застосування оперативно-

господарськоi санкцii, зокрема вiдмови вiд встановлення на майбутне господарських вiдносин iз
СТОРОНОЮ, яКа порушуе зобов'язання (пункт 4 частини першоi cTaTTi 236 Господарського кодексу
УкраiЪи).

l 1.2. Вiдмова вiд встановлення на майбутне господарських вiдносин iз стороною, яка
ПОРУШУе Зобов'язання, може застосовуватися Покупцем до Постача.гlьника за невиконання
постачальником своiх зобов'язань перед Покупцем в частинi, що стосусться:

о якостi поставленого товару/ виконаних робiт/ наданих послуг;
о РОЗiРвання аналогiчного за своею природою договору про закупiвлю iз Покупцем у разi

прострочення строку поставки товару/ виконtlння робiт/ надання посJryг;
о розiрвання аналоГiчногО за своеЮ природоЮ договору про закупiвлю iз Покупцем у разi

прострочення строку усунення дефектiв.

11.3. У РаЗi порушення ПостачаJIьником умов щодо порядку та cTpoKiB постачання товару/
виконання робiт/ надання послуг, якостi поставленого товару/ виконаних робiт/наданих послуг
Покупець мас право в будь-який час, як протягом строку дii цього договору про закупiвлю, так i
ПРОТЯГОМ ОДНОгО рокУ пiсля спливу строку дiТ цього договору про закупiвлю, застосувати до
Постача-пьника оперативно-господарську санкцiю у формi вiдмови вiд встановлення на майбутне
господарських зав'язкiв (далi - Санкцiя).



1 1.4. Строк дii Санкцii визначас Покупець, iUIе BiH не буле перевищувати трьох poKiB з
моменту початку tt застосування. Покупець повiдомляс Постачальника.rро засrосування до нього
санкцiт та строк iT дii шляхом направлення повiдомлення у спосiб (письмова зrulвка направляеться
покупцем на електронну адресу Постачальника albanlec'i.1r1,ozoггofi)glrlail.cotll, з цодальшим
направленням цiнним листом з описом вкладення та повiдомле"п", на поштову адресу
Постачальника 03164, Украiна, м.Киiв, MicTo Киiв, Вул. Пiдлiсна, будинок 1, офiс 27), перЙбачений
цим догоВором прО закупiвлЮ. Yci докУментИ (листи, повiдомлення, iнша кореспонденцiя та iH.),
що будуть вiдправленi Покупцем на адресу Постачальника, вказану в цьому договорi про закупiвлю,
вважаються такими, що були вiдправленi належним чином нttлежному отримувurу до,"* rrip, ,rо*,
постачальник письмово не повiдомить Покупця про змiну свого,i.ц".rа*одження (iз доказами пр0
отриманнЯ Покупцем такогО повiдомлення). Уся кореспонденцiя, що направляеться Покупцем,
вважа€тьСя отримаНою ПостаЧальникоМ не пiзнiше |4-тиднiв з моменту ii вiдправки Покупцем на
адресу Постачальника, зазначену в цьому договорi про закупiвлю.

ХII. АНТИКОРУПЦIЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

12.1. Сторони пiдтверджують, що пiд час виконання цього договору про закупiвлю Сторони,а також ix афiлiйованi особи та працiвники зобов'язуються: 
--'дотримуватись чинного

законодавства Украiни та вiдповiдних мiжнародно-правових akTiB щодо зuпобiau""я, виявлення та
протидii корупцii, а також запобiгання та протидii легалiзацiт (вiдмиванню) доходiв, одержаних
злочинним шляхом; - вживати Bcix можливих заходiв, якi е необiжними та достатнiми для
запобiганНя, виявлеНня i протидii корупцii у своiй дiяльностi; - не пропонувати, не обiцяти, не
надавати, не приймати пропозицiй, обiцянок чи надання неправомiрноi вигоди (грошових коштiв
або iншого майнао переваг, пiльг, послуг, нематерiальних активiв, будь-якоi' iншоi вигоди
нематерiального чи негрошового характеру без законних на те пiдстав) прямо або опосередковано
будь-якиМ особам / вiд будь-яких осiб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дiй з
метою отримання неправомiрнот вигоди (обiцянки неправомiрнот вигоди) вiд таких осiб.

|2,2. У разi отримання однiею зi CTopiH вiдомостей про вчинення особою / особами,
визначеними у цьому договорi про закупiвлю, заборонених до вчинення у цьому роздiлi дiй, таlабо
вiдомостей, що вiдбулося або може вiдбутися корупцiйне правопорушення за участю вказаноi особи
/ осiб, така Сторона мас право направити iншiй CTopoHi вимогу надати пояснення з цього приводу.

|2.з- У разi якщо BapTicTb предмета закупiвлi, оголошеного Покупцем, дорiвнюе або
перевищуС 200 тисяЧ гривенЬ i Покупець здiйснюс закупiвлю такого товару, визначеного
пiдпунктом 2 пункту 6-1 Прикiнцевих та перехiдних положень Закону, для врахування положень
порядку пiдтвердженнrl ступеня локiшiзацii виробництва ToBapiB, 

-затвердженого 
постановою

КабiнетУ MiHicTpiB УкраiнИ вiд 02.08.2022 J\Ъ 86], Постачальник одночасно з передачею товару
надае Покупцю пiдготовлену виробником товару фактичну калькуляцiю собiварrо"ri,u*o.o товару,
що оприлЮдню€тьсЯ Покупцем в електроннiй системi закупiвель piшoм iз звiтом про виконання
договору про закупiвлю.

ХПI.IНШI УМОВИ
1З. l . Iстотними умовi}ми цього договору про закупiвлю € предмет (найменування, кiлькiсть,

якiсть), цiна та строк дii договору про закупiвлю. Iншi умови договору про закупiвлю iстотними не
е та можуть змiнюватися вiдповiдно до норм Господарського та Щивiл""Ь.о кодексiв.

13.2. IcToTHi умови договору про закупiвлю не можуть змiнюватися пiсля його пiдписання до
виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязi, KpiM випадкiв:
l) зменшення обсягiв закупiвлi, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видаткiв Покупця.
сmоронu .ll4oilcymb внесmu змiнu dо dоzовору про закупiвлю у разi зменu,tення обсяziв закупiвлi,
3окре^4а з урахуванням факmuчноZо обсяzу вudаmкiв Покупця, а mакоJtс у вuпаdку зменulення обсяzу
спосtсuвчоi' поmребu mовару/ обсяzу робim/ обсяzу поапуz, У mакому'вuпаdку цiна dozoBopy про
закупiвлю зJиеншуеmься залеJtсно Bid зл,tiнu mакuх обсяziв;
2) погодження змiни цiни за одиницю товару в договорi про закупiвлю у разi коливання цiни такого
товару на ринку, що вiдбулося з моменту укладення договору про закупiвлю або останнього
внесення змiн до договору про закупiвлю в частинi змiни цiнрr за одиницю товару, Змiна цiни за
одиницю товару здiйснюеться пропорцiйно коливанню цiни такого товару на-ринку (вiдсоток



збiльшенНя цiнИ за одиниЦю товарУ не може перевищувати вiдсоток коливання (збiльшення) цiниТакоГо ТоВарУ на ринкУ) за УмоВи ДокУМенТального пiдтвердж;;;;;*;.о коливання та не повиннаПриЗВести до збiльшення сУМи, виЗнаЧеноi в договорi npo .uпупi;;;;; момент його укладення. уразi колuвання цiнu mакоZо mовару на рuнку, tцо вidЬулоr"' , ,оrr"mу уклаdення dоzовору проЗаКУПiВЛЮ абО ОСmаННЬОzО ВНеСеННЯ ЗМiн dо doboBopy про закупiвлю в часmuнi зlпiнu цiнч за оduнuцюmовару, Посmачальнuк пuсьмово зверmаеmься do ПБкупця ulodo ,riru цiнч за оduнuцю mовару.наявнiсmь факmу колttвання цiнu mакоzо mовару на рuнку пidmверduсуеmься dовidкою/tпч аболuсmом/лцu (завiренu,1,1u копiялцu цuх doBid*u/ii або' nur|mo/iri uiO)oBidHux opzaHiB, усmанов,орzанiзацiй, якi уповноваэtсенi наdаваmu вidповidну iнформацiю йоо *-uu"";, ц;;;;о*оr, mоваруна рuнку, !о розрахунку цiнu за оduнuцю mo,apy'npuiror*ir, цi"о,ц,оdо porrrpy цiнч на mовар нал|ол4енm уклаdаннЯ !оzоворУ (з урахуваНнялI B^ece'ux paHiu,te ,ri" dо До?овору про закупiвлю) mа на
^4oJl4e'm 

3ВеРНеННЯ dО ВКаЗаНuХ oPzaHiB, УСmанов, орzаiiзацiйaьчо пidiвероuсус колllвання (з"мiнu) цiнна рuнку ma*ozo mовару, tцо е преdл,tеmо74 закупiЙi За ЦUЛ,t flozouopor,.'3) покращення якостi предметаъакупiвлi .u уrо"",-йо таке покраrrцення не призведе до збiльшенняСУМИ' ВИЗНаЧеНОi В ЩОГОВОРi ПРО ЗаКУПiВЛЮ. Сmоронч моuсуmь внесmu зл,tiнu do dоzовору у разiпокраlцення якосmi преdлlеmа закупiвлi за умов1], tцо mака зл,tiна не прuзвеdе do зл.tiнч преdлlеmаЗаКУПiВЛi mа ВidПОВidае mеНОеРНiй dОКУме"iоцti: ч'о-оrmuнi всmа"оuпr""" вuлlоz mа функцiональнLlххаракmерuсmuк 0о преd,л,tеmа закупiвлi i с по'краtцення,ц йоzо якосmi. Пidmверduсенняlи л4олсуmьбуmu dокуменmu. 
_mехнiчноzо *оро*rrру з вidповidншл,tu BucHoB'ct^vrtl, наdанuмч уповнова}lсенu,мtl

"ЙZY^i#;ZX;;r':"";mb ПРО ПОКРаlЦеННЯ ЯКосmi, яке не вruluва€ на функцiональнi-харо**rрur.u*ч
4) продовження cTpoKY_|iT до,о"ору про закупiвлю та строку виконання зобов'язань щодо передачiтовару, виконання робiт, надання послуг (обрати необхiдне) у разi u"""п".п"я документальнопiдтверджених об'ективних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числi обставиннепереборноi сили, затримки фiнансуванЕя витрат Покупця, за умови що Taki змiни не призведутьдо збiльшення суми, визначеноiв доiоворi.rро Йку., iвлю. ФормЬ do*yrin*allb.oeo пidmверdасенняоб'екmuвнuх обсmавuн вuзнача,*r*оri ПБкупцiл,l у 74о.rиенm вuнuкнення об'екmuвнuх обсmавuн (зоzляdу на ixHi особлuво.сmi) з dоmрuманняд4 чuнно2о законоdавсmва;
5) погодження змiни цiни в логовЪрi про закупi"r. 

" 
Бi- .r.t .u.nn" (без змiни кiлькостi (обсягу) таякостi ToBapiB, робiТ i послуг), у ,ойУ 

"r"лi у разi коливilнЕя ui"" ,ouapy nu p""ny. Сmоронu lvtoэtcymbВНеСmu ЗЛ'tiНu dО ,ЩОzОВОРУ В РаЗi узzоduсено-i'iл,tiнu цtii в бiк зменul;";; dr, зл,tiнu кiлькосmi (обсяеу)mа як.осmi moBapiB, робim i послуе (вuбраmu необхi'dне)),.
6) змiнИ цiни В договорi 

"ро 
,uпу,riвлю у зв'язку . .йiпrоо ставок податкiв i зборiв та/абозмiноюУМОВ ЩОДО ЕаДаННЯ ПiЛЬГ З ОПОДаТкування - пропорцiйно до змiниЪких ставок та/або пiльг зоподаткуВання, а такоЖ у зв'язкУ з змiноЮ 

^a"a*r" 
оподаткуВання пропорцiйно до змiниподаткового навантаження внаслiдок змiни системи оподаткування.сmоронu л4оuсуmь внесmu зл,tiнu dо !оzовору u port rri"u зzidно iз законоdавсmвол4 сmавок поdаmкiвi ЗбОРiВ mа/абО ЗМiНОЮ УЛ,tОВ tЦОdо' наdанiя nino, , опtоdаmкування _ пропорцiйно dо змittч mакuхсmавоК mа/або пiлье з опоdаmкування, а ma*oJtc у ,u'rriy з змiноЬ сuсmе^4ц опоdаmкуванняПРОПОРЦiЙНО dО ЗМiНu ПООаmКОВОео наванmаасення внаслidок зtуliнu ,ur-r;;-;;;;;;;;;;;;;. змiнаЦiНu У ЗВ'ЯЗКУ Зi ЗЛ,tiНОЮ СmаВок поdаmкiв i зОорiв--.а/або зл,tiною ул.ов tцоdо наdання пiльz зопоdаmкування - пропорцiйно do змiнu ma'lJx ,йоuо* mа/або пiльz з'оп,оdаmкування, а mако}lс узв'язку з злцiною сltсmеJиlt опоdайкування пропорцrйнi ;;";;;;;;'пiБ)**оuоео наванmаuсеннявнаслidок зlt,tiнu сl]сmемlt опоdаmкування. л|оJlсе вidбуваmuся як в бiк збiльulення, mак i в бiк

'\4енulеннЯ, 
суJйа lоеовору Jйоilсе злliнюваmur, ,*r*rо Bid mакuх зл,tiн без зл,tiнu обсяzу закупiвлi.

:;::::{:#7Ж;:#:*ОСmi внесення mакuх зл,tiн буdуmо uui"-i 6;urar"r в diю) норfu,аmuвно_

7) змiни встановленого згiдно iз законодавством органами державноi статистики iндексу споживчихЦiН' ЗМiНИ КУРСУ iНОЗеМНОi ВzlJIЮТИ,.змiни oip*o""* nor"py"u"b або показникiв Platts, дRGUS,регульованих цiн (тарифiв), нормативi", a.рaдп"оa"u*arr"* цЬ 
"u 

.rr.*rро"rrергiю на ринку '.на добуНаПеРеД"' ЩО ЗаСТОСОВУЮТЬСЯ В ДОГОВОРi nPo .uОУ.rБП,o, у разi uaiu"оuп.rrня в договорi прозакупiвлю порядку змiни tliHи, Сmtоронu 
^4оэ'уmь 

внесmu вidпоiidнi зlttiнч в разi зл,tiнu реzульованuхцiн (mарuфiв), прu цьомУ пidmверduсенняJrt мо'слl,восmi внесення mакuх змiн буdуmь чuннi (ввеdенiв diю) норл4аmuвно-правовi акmu вidповidноrо yno,uno.a'ce'ozo opzaHy або ,Щерuсавч tцоdов с mан о вл е н ня р е 2уль о в анuх цiн,.



8) змiни умов у зв,язку iз засто_суванням положень частини шостоi cTaTTi 41 закону, а саме дiя

договору про закупi"ль може бути проловжена на строк, достатнiй для проведення процедури

закупiвлi на початку наступного ро*у Ъ обсязi, що не ,i#*ry. 20 ВiДСОТКiВ СУМИ' ВИЗНаЧеНОi В

початковому договорi про .u*yrrr"nlo, укладеному в попередньому роui, якщо видатки на

досягнення цiсТ цiлi затверджено в установл."9уLпорядку, 
-I]i 

зл,tiнч лlоilсуmь буmu BHeceHi dо

закiнченнЯ mерл,tiнУ dii dоzовоРу,прО 
'rо*упiвлю. 20 Ъz" aioy*o вidраховуваmuсь Bid почаmковоi' cytt,lu

уклаDеноzо dozoBopy про закупirпо ,о,о,енm уклаdення dоzовору про закупiвлю зzidно з цiною

перелlоэtсця процеdурu закупiвлi,

ХIv. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

14.1. невiд,смною частиною цього щоговору с специфiкацiя (щолаток 1),

ХЧ. МIСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКIВСЪКI РЕКВIЗИТИ CTOPIH

ПОСТАЧАЛЪНИК
Товариство з обмеженою

вiдповiдЙьнiстю " АЛЬБАМЕД"
покупЕцъ

ДУ ШКТМ НАМН УкраiЪи

Мiсцезнаходження: 03 164, YKpaiHa, м,Киiв,

MicTo Киiв,
Вул. Пiдлiсна, будинок 1, офiс 27

Мiсцезнаходження: YKpaiHa, 79057, м,

Львiв, вул. Генера-па Чупринки, 45

Банкiвськi реквiзити:
iйп, u ь<iззzzв690000026009 з 00 5 499 8 6,

Банк ТВБВ Ns10026/01 фiлii - Голо.вного

;;;;";i; по м. Кисву ia КиТвськiй областi

АТ'Ощадбанк',
nlp UДZZЗ 0529900_00916_09 j9950 t 03 1 8 у

ОuЪ*у АТ КБ "ПРИВАТБАНК

Банкiвськi реквiзити:
iвдлl,uд ьзвzоtтzоз4з 1 з0002000002668

в ЩКСУ Украiни, м,Киiв

мФо 820172

тел.: +3806'7509649|
Ьfрпоу 4| 424з 40, |пн 4| 424з 4265,7 0

розвитку

олена Прокопчук

Код еДРПОУ 02012088

e-mail: ipktm@ukr.net
Тел. 032238з24'7
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